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CBOEPIJIHICTH BEPBAJIIBAIIL KOHUENTY IIPAB/JA
B YKPATHCHKUX ITAPEMISIX (HA MATEPIAJII 3BIPKH
«YKPATHCBKI IPUKA3KH, TPUCJIB’S I TAKE THIIE»,

YKJAJEHOI M. HOMHUCOM)

Y niporioHOBaHii HAYKOBii PO3BIJII 3 OMEPTAM Ha MapeMiiHUIA UTFOCTPATHBHUI MaTepial cXxapaKTepH30BaHO 0COOIH-
BocTi BepOamizaii konuenty [/PAB/[A B miomuHi yKpaiHCbKOMOBHO{ KAPTHHU CBITY B €THOJIHTBOKYIIBTYPOJIOTIUHOMY
acrekTi. OCHOBHI TOCTYNAaTH HAyKOBOI CTYAIl MPE3CHTYIOTh CyYacHy METOOJIOTIIO OCTIIKEHHS JTiHI'BOKOHIIETITY, aKTy-
aIli30BaHO aBTOPCHKY JOCIITHUIIEKY METOHKY. 3a Pe3yIbTaTaMH aHali3y CIOBHUKOBHX JAe(iHilii MPEe3eHTOBAHO CTPYK-
TypY KOHIIENTYaJIbHOTO (pparMeHTy HapeMiifHOl KapTHHU CBITY YKpPAIHI[B 3 KJIFOYOBUM KoHIenToM /IPAB/[4; Ha ocHO-
Bl aHaIIi3y BUOpaHUX MapeMiifHUX 3pa3kiB BHOKPEMJIEHO () BIAMOBIAHI pesIeBaHTHI CMUCHH, (0) THITH KOMYHIKaTUBHOI
TOHAJBHOCTI 1 (B) MapaMeTpH NParMaTHyHOTO HABaHTAXKEHHS, 10 aJlo 3MOTY 3MOJIENIIOBATH CTPYKTYPY PO3IIISLYBaHOTO
KOHLIENITY B KOHTEKCTi BepOasIbHOI 00’ €KTHBALlil IPaBAM K OIHIET 3 (DyHIaMEHTaJIbHUX COLiaNbHO-(PLIOCOPCHKUX KaTe-
TOpiHl CBITOCTIPHIHATTS 1 CBITOPO3YMIHHS YKPaiHCHKOTO COLiyMy. Pe3toMOBaHO, 1[0 MOJETIOBAHHS CMICIOBOI CTPYKTYpH
koHuenty [/PAB/JA B TOIIMHI apeMiiHOT KapTHHU CBITYy YKPaiHCHKHX KOMYHIKaHTIB peayi3yeThCs, TOJOBHO, Yepes
aKTyaJli3amiio COIliaJbHIX, JYXOBHUX, PENITIHHNX Ta KYJIBTYpHUX YMHHHKIB, aHATI30BaHI LTIOCTPATHUBHI 3pa3KH TaKOX
JIEMOHCTPYIOTh T€HJICPHO MapKOBaHi CMUCITH IILOTO KOHIIETITY, IO (PIKCYIOThCS B YKPaTHCHKIN KOJEKTHBHIM MOBHIHN CBiJI0-
MOCTI. 3’5ICOBaHO, 10 BepOAaTi3allis JOCIiKYBaHOTO KOHIIENTY Oe3II0CepeIHbO TT0B’I3aHa 3 EMOTHBHOIO KAPTHHOO CBITY
YKpaiHChKOT MOBHOI CIIUTBHOTH, OKpiM Toro, KoHuent /[IPAB/IA 3naTHwii MaHi(ecTyBaTucs i Ha piBHI HeBepOAIbHHUX
o0pa3iB. 3a mificCyMKaMH CTyAiFOBaHHS (PaKTHYHOTO MaTepialy JOJAaTKOBO BHSBICHO HHM3KY MapeMil, y GopMymoBaHHi
SKAX HE MICTHThCS JIEKCEMH 1pasdd, OJHAK SKi 32 JOTIOMOTOI0 IMIEPAaTUBHUX KOHCTPYKIIH IMIUTIIIUTHO aKTyami3ylTh
CMHCII, OB'I3aHUM 3 Heto. OKpeCIeHo MepCIeKTHBHI 3aBAaHHs CTY/II0BaHHS crenudiku BepbanbHoi MaHidecTanii koH-
uenTiB y Mexax OiHapHoi ono3utii [/PAB/JA — HEIIPAB/IA (FPEXHA) 3 onepTsM Ha 3pa3ku napeMiiiHoro GoHIy ykpa-
{HCBKO{, aHIMIIICHKOT Ta IHIIUX JTIHTBOKYMIBTYP.

Kuarouosi ciioBa: xonuent, BepOasizallis, napemis, GiHapHa OMO3ULIs npagda — Henpasda (6pexHs), THTBOKYIBTYPA,
mapeMiifHa MOBHA KapTHHA CBITY.

Beryn. YV cydacHOMy YyKpaiHCBKOMY MOBO3-  OIO3MIIIO npasda — Henpagoa (bpexws) [€EHKo;
HABCTBI MPOCTEXKYEMO CTaHOBJIEHHS HOBoro mep-  Kanenrok; Kaniniuenko 2022; Kalinichenko 2021
CIIEKTHBHOTO HAyKOBOTO HANpsMYy — JiHegicmuuyna  Ta iH.]. 3a3HayeHa OIO3UIIsI CBOEPIAHO OMOB-
menmionoeis (a00 o0pa3HO sinesicmuka Opexwui),  JIOEThCA B MapeMiiHiil kapTuHi cBity. [lapemiio
y Mexax SKOro Ha MOBHOMY Ta MOBJICHHEBOMY  pO3IISAAEMO 3 OIISAY Ha MIMPOKUH miaxim mo ii
MaTtepiail pi3HUX JIHTBOKYJBTYp CTYIIIOIOTH OCO-  TIyMadyeHHs, NOpiBH.. «TpaguuiiiHo napemiro
OomuBoCTi BepOammizariii kKateropii HeillmosipHocmi — XapaKTePU3YIOTh K OOUHUYIO MOBHOI cucmemu,
SIK OJTHOTO 3 €JIEMEHTIB O1HApHOI OMO3ULIT iMOGip-  AKY AOCHIIKYIOTh Y MeXaxX MapeMionorii, o npu
HiCMb — HeUMOGIpHicMb y TIPOIIECi MOJISTIIOBAHHS ~ IIIMPOKOMY PO3yMiHHI (ppa3zeosiorii 4acTKOBO BXO-
JCKYPCY Henpasou, Opexui K ONMO3ULIi 10 IUC-  AMTH Y ii ckiafd. (...) Y cydacCHOMY MOBO3HABCTBI
KypCy npaeou. 3a3HauMo, IO JIHHTBICTUYHY MEH-  aKTyaJi30BaHO CTaTyC mapeMii sIK oounuyi ouc-
TIOJIOTIIO SIK HOBITHIN HampsM 3alovaTKOBAaHO Ta  Kypcy ¥ 00unuyi 6a3080i akciomamuxu cioomMocmi
axtuBHO cTyxiioBano T. Kocmenoro [muB.: Kocmena  mosys [Kocmena, Komonrok 2022 a : 21]. B ocHOBI
2022 b; Kocmena 2021 ta i1.]. Ognieto 3 mpobjieM  TOHSITh, NMPE3EHTOBAHUX MapeMisiMHU, 3pO3yMiJIO,
[HOTO HANpPSMYy € OCIHIUKCHHS MOBHHX 3aCO0IB  JIGKUTH KOHIICTIT, SIKHH PO3TIISAIAEMO SIK «3TYCTOK
BepOanizalii KOHILEMNTIB, 10 YTBOPIOIOTh OiHApHY  MEBHOI KyJIbTYpHO-HAIlIOHANBHOI 1H(OpMallii, 110
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3adikcoBana B MoBi» [Kocmena 2004 : 367]. Takuit
KOHILIETIT IOTPAKTOBY€EMO SIK JIIHIBOKYJIBTYPHHUH.

Konnent [IPAB/[A nociimxyBaiu B MOBI
YKpaiHCBKOTO MpaBa, OCKIJIbBKH TEPMIH H1paso
€TUMOJIOTII{HO CHOpiAHEHMH 3 HHUM (JUB.:
T. Mimenina [Mimenina 2017], T. Kocmena
[Kocmena 2010 (b); Kocmema 2011]; iioro
MOTPAKTOBYIOTh SIK €THO- Ta JIIHI'BOKYJIBTYpPHHI
KOHIIETIT 1 BUCBITIIIOIOTH crienu(iky ioro Bepoa-
mi3auii B yKpaiHCBKMX HapOJHMX Ka3Kax (JIMB.:
C. Jlapunenko [JlaBpunenko 2015]), y moetnd-
Hux tekcrax T. IlleBuenka (muB.: H. €mienko
[2013]), y m’ecax I. Orienka (muB.: JI. Map-
yyk [Mapuyk 2017]). M. Mamuu npeseHty-
BaJIa IHTEPIPETAIil0 KOHIENTYyaJIbHOT OMO3UIiT
npaeda — Henpagoa B CEMaHTHKO-CTHJIICTHUY-
HOMY pakypci [auB.: Mamuu 2002], omuc Bep-
Oamizamii konnenrty //PABA B aHTTIOMOBHIN Kap-
TUHI CBITy 3ampornoHoBaHo . KanmeHiok [quB.:
Kanenrok 2009].

Merta 1i€l HayKoBOi CTy/il — cXapakTepu3yBaTu
CBO€piAHICT BepOamizauii koHuenty [IPAB/[A
y BIANOBIAHOMY (parMeHTi mnapeMiifHOi MOB-
HOI KAapTHMHM CBITY YKpaiHIIB 3 ypaxyBaHHIM
iXHBOI JIHTBOKYIBTYypH. sl IIbOTO MPOEKTYEMO
3aBIaHHs: (1) BUOKpEMUTH CTPYKTYpy KOHIIENTY
IIPAB/[A B yKpaiHCBKili MOBI Ha OCHOBI aHa-
Ji3y cIoBHUKOBOI aediHinii Ta (2) 3MonentoBaTH
cTpykTypy KoHuenty [IPAB/[A, mo BepOasi3oBa-
HUHM B YKPAiHCHKUX NapeMisix, BUOKPEMHUBIIH BiJ-
MOBIHI CMHCIH, TparMaTHYHe HaBaHTAKEHHS,
BiJINIOBIJTHY KOMYHIKaTHBHY TOHaJbHICTB. Opdo-
rpadiio B mapeMisx He 3MiHIOEMO.

Marepian nocnimpkeHHs — 30ipka napemii
«YKpaiHChbKI MPUKA3KH, MPHUCIIB’S 1 Take 1HIIEY,
yknanena M. Homucom (1863)'. Metonom cyiiinib-
HOI BHOIPKM YKJIQJE€HO KapTOTEKy, IO MICTUTb
nonan 100 mapemiii, siki BepOai3ytOTh KOHLENT
1IPAB/IA (nani BBogumo ckopouenHst YII-H 3 yka-
31BKOIO B MTPHUKJIAJaX KOHKPETHOI CTOPIHKH).

MeTtoam, 1m0 3acTOCOBaHI B HAyKOBI poO3-
BI/IIN: METOMA aHani3y CLOBHUKOBUX Oe@iniyill, 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKOTO 1HTEPIIPETOBAHO TIIyMAa4y€HHS,
110 MICTITbCA Y BIANOBIIHUX CIOBHHKAaX YKpaiH-
CBKOi MOBH; METOIl MPAHCHOPMAYIliHO20 AHANIZY
BUKOPUCTAHO 3 METOI BUSIBICHHS CEMaHTHYHUX
1 IparMaTHYHUX CMUCIIIB aHAJII30BaHUX MapeMiid;
METOJ Kracugixayii — Uisl 3rpynyBaHHS Ta poO3-

' VkpailHCbKi IPHKA3KH, TIPUCIIB’st i Take inmre. Ykmas M. Homric / Viio-

psid., DpUMIT. Ta BetynHa cT. M. M. Iazska. K.: JIubins, 1993. 768 c.
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ME)XyBaHHS IMapeMiHHUX O3HAK, IXHbOI CEMaHTHKH
1 MparMaTvKH; 3a JIOMOMOTOI0 Memoody Mooenio-
6aHHs CTBOPIOEMO KOMIUJIEKCHY CTPYKTYpy pO3-
IJISIAYBAHOTO KOHIIENTY; OUCKYPC-AHANI3 CHPOEK-
TOBAaHO Ha 3 SICYBaHHS COIIQJIbHUX, TyXOBHHX,
peNriiHuX, KyIbTYpHUX YMHHUKIB BIUIMBY Ha
CEMaHTHKY 1 MparMaTuKy aHaji30BaHUX Iape-
Mil, 1110 MOTHBYIOTh €KCIUIIUTHI Ta IMILUTILUTHI
CMUCIIH; aKCion02itiHull aHali3 J1a€ 3MOTY OKpec-
JUTU IIHHICHI KOMITOHEHTH HAaI[lOHAIHHOI KOMY-
HiKallii. 3a JOMOMOTOI0 0nuUCc08020 METOMY 3MiH-
CHIOEMO BHKJIaJ MaTepiaiy, Horo y3arajJlbHEHHS Ta
BHCHOBKYBAHHS.

Bukaax ocHoBHoro wmarepiaay. IlonsarTs
npasou € OJHUM 3 OCHOBHHUX IOHSTH JITHIBOQ1IO-
cotii # ykpaiHCchkoi 30KpeMa. B akagemiuHOMY
TIIYMa4HOMY CJIIOBHHMKY YKPaiHCBKOI MOBHU IIOLAHO
Take WOro TIyMaueHHS: «HPABI{A, u, xid. 1.
Te, mo Bigmosimae naidicHocti; ictuHA. (...) //
[leBHa CyKyMHICTH JOCTOBIPHUX BIJOMOCTEH Mpo
mo-HeOynp (...); (...); Hificamii ctan pedeit (...).
2. [IpaBauBiCcTh; MPaBUIBHICTS (...) // 4OTO, y 3HAY.
o3Hau. Slkmit BigmoBinmae icTuHi, aidcHOCTI (...).
3. CrpaBenIMBICTb; MOPSIIOK, SIKUH IPYHTYETbCA
Ha CIpaBe/UIMBOCTI: MPOTWIEXKHE KpuBna (...). //
ComnianbHO 3yMOBJIEHO PO3yMiHHS CIIPaBEAIMBOCTI
(...). 4. YkuBaroThCS SIK Ha3Ba KOJEKCIB CepeHbO-
BiyHOrO mpaBa. Pycweka [lpasoa. (...). 5. y 3Hau.
npucyak. ci. Cnpasmi, Hacipasxi. (...). 6. y 3Had.
BcTaBH. ci. Crpasmai. (...). / Ulompasma. (...)»
(CYM, c. 497). Ha ocHoBi aHami3y Ii€i CIOBHU-
KOBOI CTaTTi BAOKPEMIIFOEMO CMHCIIOBY CTPYKTYPY
koHuenty IIPAB/[A: ‘BiAmoBigHICTH HiHCHOCTI’,
‘icTUHA’, ‘AOCTOBIPHICTE , ‘MIACHUM cTaH’, ‘TpaB-
JTUBICTH’,  ‘TIPAaBWIIBHICTH’,  ‘CIpaBEIUBICTH’,
‘mopsAZ0K’, ‘colliajibHa 3yMOBIIEHICTH , ‘MOpalib-
HICTP’, ‘eTHKa’, ‘UUPICTH’, ‘BIACYTHICTh CYMHIBY,
‘BIIBEPTICTh’, ‘KOJIEKC’, ‘3aKOH’, ‘TIEPEKOHAHHS .

Ax Haromomye A. besnaieHko, «CIIOBO
icmuna — HayKOBHI TEPMIH 1 Ma€ JHILIE LE OJHE
3HadueHHsA. CJIOBO X mpaeda Mae OUTBII IIUPO-
KHH 3MICT, 1, X04a H BKJIIOYA€ OIHHMM i3 3HAYCHb
TaKOX 1 IOHATTS iCMuHa, OHAK Mae W Apyre 3Ha-
YeHHs — cnpagedaugicms. TyT KOpiHb npae-(uii)
€ CIUTLHOCIJIOB’STHCHKUM 1 HaJI3BUYAHO B)KHBa-
HUM y LbOMY 3HA4Y€HHI: “Hauwe Oeno npasoe”

(= cmpaBennuBe), “ne y cuni boe, a y npasoi”
(= cnpaBemuBOCTI), ‘“‘6epxogsencmeo npasa’
(= cipaBemnuBOCTI), “Hemac npasou (= crpaBe-

JMBOCTI) y ceimi”. CroBa npagda Wi icmuna cXoxi
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3a CEMaHTHKOIO, aji¢ He TOTOKHI 3a 3mictoMm. Lle
O3HaYa€, M0 € HHU3KAa 3HAueHb, JJISI BHPAKEHHS
SIKMX OOMJIBA CJI0BA MTOBHICTIO B3aEMO3aMiHHIi (... ).
JIoriKo-JIHIBICTUUHUI aHaji3 JomoMarae 3po3y-
MITH, 11O IIi Cy/PKeHHS a0COIIOTHO IMPOTUIIEXKHI 3a
3MICTOM: TEpIle MOXKHA “NepekyacTu’ sK ‘‘pione
suwe, Hidxc npasda”, a npyre K ‘‘pioHe Hudicue,
Hioc npasda’”’» [be3naneHko].

CrpoOyemo  cxapaKkTepu3yBaTH OCOOJIMBOCTI
npe3eHTalii konuenty //PAB/]{A B TUCKypCUBHOMY
pocTopi 30ipku mapeMiil « YKpaiHChKi MPHUKA3KH,
MPUCHTIB’S 1 Take iHIIe», Mo ykinaaena M. Homu-
coM. Haromocimo, mo npasoa sk 6a3oBe CIOBO
LOTO KOHLIENTY MOXe O0e3M0oCepeHbO BXOIUTH
y CKjana mapemii abo He BXOAHWTH, KOJIU BepOari-
3allis IIbOTO KOHIENTY BigOyBa€ThCs 3a JIOTIOMO-
roro IHIINX MOBHMX 3ac00iB. Y 3HaueHHI ‘icTHHA’,
‘cnpaBe/UIUBICTh’ (MOpiBH.: Tenep npagdoio Ha
ceimi ne npoxcusew /YII-H, c. 71/; Taxa menep
vy ceimi npaeda /YII-H, c. 71/) BepOamizyeTnbcs
IparMaTvKa >Kalo, IIOA0 BIJCYTHOCTI ICTHHH,
CIPaBEUIMBOCTI B peajbHOCTI, AOBKULII. [lopiBH.
TaKOX: Benukum nawam mpyoHo npaeody xasamu
(VII-H, c. 91) — akTyani30BaHO 3HaY€HHS ‘TIPABIY
BaXXKO JIOBECTH CHJIBHUM CBITY IIbOTO’; Xmo He
36UK RBPABOU NOGANCAMYU, MOU 3a8uUie JACUI NAHY-
eéamu — y UIA mapemii akTyalli30BaHE 3HAYCHHS
‘camMe 3HEBaXKaHHs 1ICTUHOIO, CIPABEJIUBICTIO J1a€
3Mmory nanyBaru’. M. Homuc Hanae take Tiayma-
YEeHHS [[bOMY BHCJIOBIIOBaHHIO: «Kaosxcyms 3 nan-
cmeom Henpagdyeamu, 4y He 3 NPAGOOI0 NAHY-
eéamu — sxoco max, uyonoy (YII-H, c. 91). Sk
6aunMo, Ul TIIyMaueHHs MapeMii MOJENIOEThCS
1H(IHITUB Henpaedyéamu Ta CAHOHIMHUH ycTae-
HUHW BUpa3 He 3 npagdoio nawysamu, T00TO ‘mif-
TpuMyBaTH Hempasny . HaBenmimo ¥ iHmi mape-
Mii 13 UM 3Ha4eHHAM: [lanu 6 ceimi Onykaroyys,
ma 3 npaeooro ne 3naoyya (YII-H, c. 91); llanu
npaeoolo Kenkyioms — npome J4c 8 C8imi U namy-
toms (YII-H, c. 91) — BepOanizoBaHO mparMaTuyHi
CMHUCIIM ‘3HEBara 10 CIPaBEIJIMBOCTI, ICTHHU ;
Ilan wanky xou i 30uiima, ma 6 wanyi npaeou
nema (YII-H, c. 94) — ‘nmuuemipcTBo, 3HEBara 1o
CIIpaBEIJINBOCTI’ .

OMOBIIEHO aHTOHIMHY OIO3UILI0  Npasoa
Mysxcuua 1 npasoa namcbka: yKa3iBKa Ha Mpo-
TUCTABISIHHA Npaeou (HapoOHoi) 1 Henpasou
(nancwvkoi), NOpiBH.: Mysycuua npaeda Konroua,
a naunceka na eci boxu enyua (YII-H, c. 99). Bep-
0asi30BaHO MparMaTHKy JIOCaaAM, XKl I10J0
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ICHYBaHHsSI Takoro pi3Horo cpitoOaueHHs. Bon-
HoYac y Uii mapemii MICTATbCA aHTOHIMHI O3Ha-
YEeHHs, BUPAXEHI MPUKMETHHUKOBUMH (popMamu
Koo4a — 2Hy4d, TOOTO OMOBIICHO CMHCIH MYH#CUYd
npaeda, MO ‘HENPHEMHA TaHaM, TOCTpa’, 1 naw-
cbka npagda — ‘MIHJIMBA, 3aJIeXKHa BiJ CUTYallll,
HEICTHHHA .

B ananizomaniii 36ipiii M. Homuca naBeneHo
NpeleeHTHUH BUCIHiB, 1m0 Hanexutb T. Illes-
yeHky. Ha nymky ykmangada, 1ieii BuciiB HaOyB
CTaTycy mapemii, IOpiBH.: A npaeda nawia nvana
cnumos (YII-H, c. 131), ne BXuTO i1HTHUMI30Ba-
HUM 3aliMEHHMK Hauia, TOOTO ‘Taka, IO OJH3bKa
Hapon1y, ICTHHHA’, peali30BaHO OKa310HAJIbHY
BAJICHTHICTh npaeda n’and, MO CTBOPIOE OPHUIi-
HaJIbHUIA 00pa3 ‘3axmeniia, Taka, sika cropuiima-
€ThCS SIK HepealibHa .

[IpocTexyeMo HM3KY mapemiil, y sSIKHX Moje-
JIOETHCS 1HTMMI30BaHMH CMHCI IIOAO CIPUH-
HATTS. npagou SIK HAJIEKHOI OKpeMid 0coOi, 110
BepOamizyeTbcss HE JMIIE 3a JIOTIOMOTOI0 TIpH-
CBIHHOTO 3aiiMeHHUKA y (OpMi MHOXKUHU — Hauia,
ane i y popmi omHUHU — Mo, Hanp.: b romsb Hac,
u nawma npaeoa (YII-H, c. 205); U eope meni, u
0obpe meni — u 6 'toms merne, u npagoa mos (YII-
H, c. 205). MonentoeTbcs 3HaYCHHS ‘X0U ICTHHA Ha
00111 HapOIy, IPOTE HOTO 32 I1e 1 KaparoTh’.

VYV mnapemiiiHii KapTuHI CBITY npasda Haly-
Ba€ YCTalleHUX CMITeTiB, 30KpeMa uwupas
npasoa ([obpas mas pada, Oe wupas
npaeoa /YII-H, c. 289/; Il{upas npaeda secroou
kymox natioe /Y1I-H, c. 310/).

VY HaponHiit cBiIOMOCTI (pikcyeThCs Bipa B Te,
IO npasda NepeMoke, sIKk Ou i He MPUXOBYBAIH,
BOHA CTaHe BiIOMOIO, ili HE CTpalIHi XKO/HI Tepe-
NIOHU, npagda ‘CUibHA’ W ‘HemepeMokHa’, i He
MOXHa INpuxoBaty, Hanp.: IIpaeda u 6 mopi He
emone (YII-H, c. 310); Ilpasoa ne emone 6 600i,
He 32opums 6 oeni (YII-H, c. 310); IIpaeoa 3i ona
mops gepre ...eutimac (YI1-H, c. 310); Ilpasoa — six
onuea Haeepx suiioe. Buiioe 6ono, sik onuea Hagepxa.
Buiioe nasepx, ax onusa na 600i (YII-H, c. 314);
Xou npaedy scenymo niode, ae dc npasoa 3asuie
oyoe (YII-H, c. 310); Ak ceim ceimom — 3Ha4eHHS
i€l mapemii BUCBITIIIOE yKJIaziad 301pKu, MOPiBH.:
‘0yoe npaeoa, muneyys opexua’ (YII-H, c. 313).
BepbanizoBaHo if y3araibHEHE TBEPIKSHHS MO0
ICHYBaHHS MPaBAX y BUIJISAI OKJIIMYHOI CTBEPIKY-
BaJIbHOI CHHTaKCHUYHOI KOHCTPYKIIii: Qdoice 60HO U
no npaeoi! (YII-H, c. 837), a Takok CIIOHyKaHHS,
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00 3aBXKIU LIyKaTH npasdy — Hema npunogioku
oe3 npasou (YII-H, c. 346).

Bongnodac xoHCTaTOBaHO, MO 1HKOIU NPAgoy
MPUXOBYIOTh JOCHTh HaAidHO 1 i1 Baxkko Bij-
Haiitu, Hamnp.: IIpaeéda na oui mopa cnouusac
(YII-H, c. 311); Byra koaucv npasoa ma
3apoicasing...  3aupocasing...  3a4epcmeind...
eoasnunacey (YII-H, c. 315).

[Tapewmii, 10 KOHIENTYai3yIOTh 1pasdy, Bepoda-
J130BaHi SIK BIAMOBIIHI MOBJIEHHEBI JKaHPH, HAIP.,
peKoMeHallii, mopiBH.: JKinyi npaedu He Kasxicu,
uyoicoi oumunu He bepu, 3 namamu He Opamatics
(VII-H, c. 363). Lls napemis BimoOpakae marpi-
apXaJIbHe CTaBJICHHS 10 *KIHKU (‘APYXKUHH ), SAKIH
HE Yy BCbOMY INOTPIOHO JOBIPSTH; HE TOBOPUTH i
MpaBIu He BBaXkanocs rpixoM. BomHowac cakpa-
Ji30BaHO 0Opa3-KoHUeNnT marepi: Hema 6 ceimi
npaeou — minvku piona mamu (YII-H, c. 415).

Haponna cBigomicTh yKpaiHIiB BepOaiizye
MO3UTUBHY OI[IHKY, IO CTOCYETbCSA MpPaBIUBUX
mronei. BepOaizoBaHo iMIepaTHBHI KOHCTPYKIII,
MOpPIBH.: Xmo nobums ceim, moii 1106ums npagoy
(VII-H, c. 310), I1o npaeoi poou, no npaedi ii 6yoe
(VII-H, c. 310); X7i6 ixc, a npaedy pixc (YII-H,
c. 312), tux, xro GoOpeTbcs 3a mpaBay: [ywu He
eousaii, npaedy eusaenau (YII-H, c. 314); He
0y0y oywi eousams, 6y0y npaedy xazamsv (YII-
H, c. 338); Hicoe npaeou oimu... mpeda cxazamu.
Hizoe oimuce... mpeba npaedy rkazamu (YII-H,
c. 339); 3a npasdy xooums, Xooums 3a npaeoy,
ne 3a wo! (YII-H, c. 311), a mpo OpexyHiB ycTa-
JWIINACA TITy31UBO-1poHiiHI cMucnu: He nrooumes
npaeou, ax nec muna (YII-H, c. 312).

Y  HapoaHiii  cBiIOMOCTI  0Opa3-KOHIIETT
IIPAB/IA mnoB's3aHuil 3 TakUMU CMHCIAMH, SIK
‘BIJICYyTHICTh OararociiB’si’, OCKIJIbKH 3aiBi CJIOBa
MOXYTh ii HEWTpasi3yBaTH, TIE€pPETBOPUTH Ha
Henpasny — Ha npaedy mano cnie (Y1II-H, c. 311);
Ilpaeoa posmucny ne nompebye (YII-H, c. 311),
a TakoX ‘mpaBaa — mpis’: Lo 6 mo u 6yno, Ak
ou eci 6 npaedy xcuru (YII-H, c. 311). Boano-
yac y KOKHI rpoMaai ceos npasoa: Ceos xama —
c60a npasda; Yus xama, mozo u npasoa (YII-H,
c. 427): 3M0eNbOBaHO CMHUCH ‘Y KOXKHOTO OyBae
CBOS IpaBJa’.

OnHak npasoa Tignaaae miax CyMHIB: BepOa-
J30BaHO ‘3HEBIPY y CIIpPaBeUIMBICTH’, aKTya-
J30BaHO TBEP/KEHHS, 10 ‘TIpaBAM HE IiCHYE’,
o ‘BOHA 3HMKNA’, ‘ii 3HWUIMIK®, Hamp.: Xouew
mu npaeou!., npaeda oasHo exce 32opina (YII-
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H, c. 311); byna xonuce npaeda, noxcuna — ma
i zanoa (YII-H, c. 311); hyra npasoa, ma no3uuxu
33inu (YII-H, c. 311); He éce momy npaeoa, w0
6 nicui cnisaioms (YII-H, c. 315). IIpocTexyemo
Mi(iuHe YUCIIO cim, U0 BKa3ye Ha HEBU3HAUYCHHM
yac 3HMKHEHHS MPaB/y, il BIICYTHOCTI: Yarce cim
qim, sik npasou Him (Y1II-H, c. 311).

BusiBneno unmano mapemiid, y sIKUX BIACYTHS
JeKceMa npaedd, OJHAK IMIUTIIMTHO CMHUCH,
TOB'sI3aHUH 3 HEIO, BiH aKTyalli30BaHMA, 30KpeMa,
3a JIONOMOTOI0 IMIEPAaTHBHUX KOHCTPYKIIii,
nopiBH.: 3 nanya ne succag! (Y1I-H, c. 311) — ‘ne
npuIyMaB, 00 1€ paBaa’, a TaKoXK MPOTUCTAaBHUX
KOHCTPYKLIN: 3a wo kynue — 3a me ti npodaio (Y1I-
H, c. 311) — ‘roBopio mpaBmy, T€, 0 MEHI BiJIOMO,
Te, PO 1110 JTi3HABCA ; 3HAYCHHS ‘ICTUHHE, ‘100pe
BiZjome’ BepOai3oBaHO B mapeMii Ak c60i nvamo
nyyox snato (YII-H, c. 311), ne 3a momomororo
NPUCBIHOTO 3aiiMEHHHUKAa c60i aKTyaJi30BaHO
1 IHTUMI30BaHUI CMUCI, 1110 BKa3y€e Ha OJU3bKICTh
ICTUHH MOBITIO. 3HAYCHHS ‘TIPaBIy 3aBKIU BUIHO,
OCKIJIbKM BOHAa OYEBHMJIHA  OMOBIIEHO B Mapemii
3 MOPIBHSUIBHOIO KOHCTPYKI€IO Buowno, sAx yoeHw
(VII-H, c. 311), 3HayeHHs OYEBUAHOCTI MpaBAU
3a(hikcoBaHi 1 B TaKUX BUpasax, sk [leped ouuma
oino (YII-H, c. 311); Ilpuyuna nepeo ouuma!
(VII-H, c. 311), mpoTUCTaBIEHHSIM TOTO, III0 MOXKE
OyTH IpUIyMaHUM, BUCJIOBJICHUM SIK OCY]I, ILJTITKA,
HeMpaBaa, 3 YTBEP/UKCHHAM IOTPEOH TOBOPUTH
0e3rmocepeIHbO y Bidi TE, [0 0OTOBOPIOETHCS 11010
BUSIBY IIPaBaM, NOPiBH.: He 3a oui — 6 6iui (YII-H,
c.312): y HaBeleHUX MPUKIIaJAax OMOBJICHO HEBEP-
OanbHUI YMHHHUK CHPUNHATTS JOBKULISA: 04l 5K
3acib crocTepiratu, 0aunTH, M3HABATH JTOBKIJIJIS —
Xou Ilpasoa oui kone (YII-H, c. 312), To610, BEp-
Oasnizallisi HEMpaBIW MPUBOAUTH 1O HEraTUBHUX
BimuyTTiB. OHAK npasda MOB’s3aHA 31 ceIMaUM
oxom, TopiBH.: Ceimne oKo, xou 20e Haioemsv —
IHTepHpeTanis yKjiagaya CJIOBHUKA € TAKOIO: ‘110
copaseuuse’ (YII-H, c. 311).

HeoOxigHicTh m0OMBATHUCSA ICTHHH B Cymax
OMOBJICHO MapeMI€l0 3 OKIMYHOK TOHAIbHICTIO
Xou u nozeame neped eenuxi iknal: y 1boMy pasi
MICTUTBCS TJIyMau€HHS YKJajada, MOPIBH.. «Ha
cyo 3a npasoy» (YII-H, c. 311). Bikxa, 04eBUIHO,
o0Opa3 crnpaBeAsIMBOro, MpO30poro Cydy, MpaBau
3aKOHY. X0Y MPOCTEXKYEMO I HEraTUBHY, ipOHIHHO
BepOaTi30BaHy TOHAJBHICTh HIOJ0 BEIUKUX BIKOH
1 YMHHUKA Oaecamo ceimia SK XapaKTePUCTUKH
ocenp OarariiB, e NMpaBUTh HEIMpaBla, MOPIBH.:
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Tam, Oe eenuxi gikHa, Gacamo ceimia, a mMano
npasou (YII-H, c. 837).

Y MOBHIi CBITOMOCTI YKpaTHIIB npasda cakpa-
J3y€ThCS, BOHA CXBAIIOETHCS SIK Taka, IO BiATO-
BiJIa€ OCHOBHUM 3arlOBIJIIM XPUCTHSIHCTBA, a PaKT
BepOamizanii HempaBAM € TpixoM, MOpiBH.: [[fo
npaesoa, mo ne 2pix (Y1II-H, c. 311); Jlrobu, boorce,
npaesoy! (YII-H, c. 311); Ilpaedy mosusuiu, 00no2o
boza bitica (YII-H, c. 312); Ckaoxxcu npaedy, ma
oonozo epixa oiuca (YII-H, c. 312); /Jlaii meni,
boowce, max no npaeoi six uzscume u dimeii poc-
nopsoums, sk 51 no npaedi kaxcy (YII-H, c. 312);
Xmo no npaedi scue, mo it boe oae (Y11-H, c. 310);
Jlaii, Booice, u noxonamw (a00: cmepmi) no npasoi
(VYII-H, c. 310); ITo npaedi scusu, no npaeodi
u empew! (YII-H, c. 310). Tpamnstotscs it mape-
Mii, y sIKuX cMuciH ‘Bor cxBamtoe mpapiy, BUMa-
rae JIMIIe mpaBay BepOalizyeTbes i 63 HaIBHOCTI
JIEKCeMU npasoa, TOOTO IMIIIIUTHO Ak 6u 3 bocom
eosopu! (YII-H, c. 312), npaBna € Takoro: Ak u
ceim ceimom, a boe boecom. Ax conye na mnebi!
(VII-H, c. 313).

[Tapemii BepOami3ytoTh i GOpPMYTH TPOKIATTS,
0 XapakTepHi A yKpaiHChKOI HapomHOi CBi-
nomocti. Lli dopmynu 3acBiguyroTh, MO JTOIUHA
TOBOPHUThH MpaBIy, a SKIIO iHAKIIE, TO MOBHHHO
3 HEIO CTATHCs HEIACTS, TOOTO HeTpaB/a 3acyIKy-
€ThbCSI, HaMp.: bodail 6 dce s HEONOHbKU CEAMOI
He Oidcoana, Konu He npagda (a0 SIKOTO WHIIIOTO
CBsiTa, Bedopa U 1.); Xaii a ne dixxcoy [lpeuucmoi!
Xati s nonny. Lob s ocuna, wo npaeoa! Ll[odo
1 max Ha ceimi Oyna! Xau y mene oyxy ne 6yoe!
Hexaii meni na nonyoy! Ta xaii 6 mene cminvru
oonsuok! (YII-H, c. 312); Il]o6 s 0o csima conys
ne 6auus! (YII-H, c. 312); Llo6 nac scusux semns
noocepna! (YII-H, c. 312); A wob e a mpuui
JIaxom cmas! (Y1II-H, c. 312). OTxe, ykpaidii —
BiJUTaHI XPUCTHUSHH: JUII HUX OpPEXHS € BEIHUKHM
IPIXOM, SIKHH MOXKE MPU3BECTH 10 HETaTHBHUX
pe3ynbTaTiB — 3a00pOHOI0 BiA3HAYATH XPHUCTHUSH-
CbKi CBsITa, OTpUMyBath (Pi3W9HI BaaW W HABITH
3a3HaBaTU CMEPTi, a TAKOXK MEPETBOPIOBATHCS Ha
JIIONEH, IKUX 3HEBAXKAIOTh, IKUM HE JOBIPSIIOTb.

IpoHiliHe BUKOPUCTaHHS CIIOBA 1pagdd, IO
BepOamizye NpOTHICKHUA cmuchT (‘Hempasiaa’),
MPE3EHTYIOTh TapeMii, SKi MiCTATh 00pa3Hi MOpiB-
HSIHHSI, CMUCIU ‘HepeajdbHe, HEMOXIIUBE , MpPO-
CTeXKYEMO OMOBJIICHHS IIIy3JIMBO-KapTiBIUBO,
3HEBKJIMBOI TOHAJILHOCTI, Hamp.: Taxka npaeoa,
ax eow kawnsn (YII-H, c. 318); I]e maxa npaeoa,
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sax mu nonads (YII-H, c. 318); Oye momy npasoa
oyna, wo exycus saecyv 3a xeocma eona (YII-H,
c. 318); Taxa npasoa, six y posi eosk uzoox (YII-
H, c. 318); Tax mo npaeoda, sax ncu mpugy iosmo
(VII-H, c. 318); Yopascs 6 npasdy, sx Tamapun
6 30poro (YII-H, c. 319); ‘aGcomtoTHa BiACYTHICTD
npasau’ — Cmineku npasou, sx y peuiemi 600U
(VII-H, c. 319). 3adikcoBaHO BUTYKOBY KOHCTPYK-
ITi10, III0 CTBEPKY€E HETAaTHBHY EMOITIIHY peaKIIifo
Ha ¢akT HempaBau, mopiBH.: O, ye we npasoa!
(YII-H, c. 319).

Jemo 3aremHeHo 3HaudeHHs mapemii Ilpaeda
Cuooposa! Kucenem maunyi nomasaui, Ha nap-
kani cywsayys (YII-H, c. 318): sk yBaxaroTh Hay-
KOBIII, KOJIUCh CUOOpOM HA3UBAIIU Oarary JIOIUHY,
MOYKJIMBO, KyHIIs, SIKUK OyB OCOOJMMBO >KaIiOHMIA
1 CBapIUBHH i, 04EBUIHO, OPEXIMBUIA%, TOMY, IMO-
BIPHO, TPOCTEKYEMO SIBUIIIE arleIsATUBI3alli (aHTO-
HOMa3ii) 31 3HaUEHHAM ‘TIPO JIIOAMHY, sIKa CXUIbHA
TOBOPUTHU HENpaBIy’, a JIEKCeMa KUCilb MAa€ 3Ha-
YEeHHs ‘HEXUTpa MpOoCTa CTpaBa, 0 € 00’ €KTOM
xapri’ [XKaiiBoponok : 285], Bupaz Kucenem
MAUHYT NOMA3aHI, HA NAPKAHI CYuAYYs Bepoaizye
HeOunuIto, anorisM. HaBenena mapemiss MiCTUTD
HaIlllapyBaHHS HU3KH CMHCIIB, IO 00’ €KTUBYIOThH
koHent HEIIPAB/[U. KomyHikaTuBHa 3/1aTHICTh
JIOIMHU MAaHIMYJIOBaTH 1pagodoio (TepeTBOPIO-
BaTH 11 Ha HEMpaBAy) NpPE3CHTOBaHA B Mapemii
Iloknenas npagdoro (Y11-H, c. 319).

BepoOaitizoBaHe i OHATTS HaANnienpasou — ‘Hemno-
BHOT IIPaB/I¥, YaCTKOBOI MTPaBIy’, KOMYHIKaTUBHOT
30aTHOCTI MaHIMyJIIOBaTH MOHATTAM npasoa. Taka
30aTHICTh JIIOMUHH OOMaHIOBATH 3aCyKYETHCH,
BUCMIIOETHCS, IOPiBH.: CKa3as Ha 2puenio npaeou
(VII-H, c. 319); Cminvxu npaeou, sx 6 wenscy
cpeopa (Y1II-H, c. 319); Ilpaeou na nicomo, a npu-
basuyys na nikoms (Y1II-H, c. 322).

Pe3yabTaTu i BUCHOBKH. AHami3 ¢pparMeHTy
YKpaTHCHKOT TapeMiiiHOT KapTUHH CBITY Ja€ 3MOTY
okpecnutd (1) po3yMiHHA YKpaiHCBKHM Hapo-
JIOM TIOHSITTS npaeou, (2) 3MOAENOBaTA KOHIIETIT
IIPAB/IH, mo Tpe3eHTy€ HU3KY CMHCIIB, Cepel
SAKUX TaKi, MO CXBATIOIOTh 1pagdy, CaKpalizy-
I0Th i, CTBEpIKYIOTh (haKT ii iCHYBaHHS; T€, IO
BOHA 3aBXIU miepeMorke. (3) 3a 10moMoror BHKO-
pHUCTaHHS TNPHUCBIMHMX 3aliMEHHHKIB Ta IHTHUMI-
30BaHMX O3HAYECHBb-NIPUKMETHUKIB #1pasoa 1HTH-
MI3y€ThbCs, HaOyBa€ TO3UTHBHOTO CHPUWHSATTS.

2 MpaseonoriaMm cudopoéa Ko3a Ta HOro 3HAYEHHS: ENeKTpoHHHI

pecypc:  http://poradu.pp.ua/nauka/32510-frazeologzm-sidorova-koza-
ta-yogo-znachennya.html
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(4) BepbOamizoBano (opMu MPOKIATH, CKEPO-
BaHl Ha TOTrO, XTO TOBOPUTH HEMpPAaBIy, Bipa B TE,
IO Ti, XTO TPUXOBY€E MpaBmy, Oyle MOKapaHUil.
(5) Bucoka mMopanbHICTh YKpaiHLIB BUSBISETHCA
B TOMY, 11O TPaBAy BOHU OMPIIOIOTh, OB’ SI3yIOTh
3 xoHuenToM MATIP, a xonuent KIHKA npe3en-
TOBAaHUM 1POHINHO, OCKIJIBKH Bifl >KIHKHU IpaBIy
CIIIJI MPUXOBYBATH, a OTke, (6) xkonuent /[/PAB/[A
Mae reHIepHO MapKoBaHi cMuciu. [IpogemMoncTpo-
BaHO, 5K (7) BepOani30BaHO MOHATTS Hanienpasou,
yacmkoeoi npasou, (8) OMOBJIEHO CYMHIBH B TOMY,
110 a0CONIOTHA npagda ICHYE M i MOJKHA 3HANTH;
CTBEPIDKYEThCS, Mo (9) mpasdoa moxe OyTH He
nuie 00’ eKTUBHOIO, ajie i cy0’ eKTUBHOMO. Y Oara-
TiiB, HEYECHUX JIIOACH 1HINIA npagda: y IbOMY pasi
BepOanizoBano kouuent HEIIPAB/[A (PPEXHA).
[IponemonctpoBano, mo (10) mns BepOamizarmii
koHuenty HEIIPAB/[A 1HKOTU BUKOPUCTOBYETHCS

JeKceMa npasoa, mo HabyBae ipOHIHHUX CMHUCIHIB,
OMOBJIIOETHCS TIIY3JMBO-3HEBAXKIIMBA YM KAPTiB-
JMBa TOHAJBHICTH, BEpOAi3yIOTHCS BiIIOBIIHI
emortii. (11) Konnent //PAB/[A 00’ ekTUBY€ETHCS 3a
JI0IIOMOTror0 MaHiecrarii HeBepOaabHUX 00pasiB,
MOTHBOBaHHUX IIE€PEBAXKHO JIEKCEMOIO 0ui (30pOBe
CIPUUAHATTS TOBKIJUIA).

JloBezieHo, 1110 MOJIENIIOBaHHS CMUCIIOBOI CTPYK-
Typu kouuenty [IPAB/[A, mo BepOaiizoBaHUit
y MapeMmiiiHiil KapTHHI CBITY yKpaiHIiB, 3A1HCHIO-
€THCSI 3a JOMOMOTOI0 AaKTyami3allii COIliaTbHHX,
JYXOBHUX, PENITIHHUX Ta KyJIbTYpPHUX YHHHUKIB.

IlepcnexTHBa 11i€1 HayKOBOI PO3BIIKH MOJISATAE
B HEOOX1IHOCTI BUBYEHHS CBO€PIIHOCTI BepOali-
3anii xkoHuenty HEIIPAB/[A (FPEXH/l) B mnape-
MIfHIA KapTUHI CBITY YKpaiHIIB 1 MOPIBHSIHHA
cnenn¢iku MOBHOI 00’ €KTHBAIil KOHIIENTYaJIbHOT
ono3uttii [/PAB/{A — BPEXHA.
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VERBALIZATION FEATURES OF THE “TRUTH” CONCEPT
IN THE UKRAINTAN PAREMIES (BASED ON THE “UKRAINIAN FABLES,
PROVERBS AND SUCH LIKE” COLLECTION, COMPILED BY M. NOMYS)

The paper is based on paremic illustrative material and studies the verbalization peculiarities of the TRUTH concept
within the Ukrainian-language worldview plane, taking into consideration the linguistic and ethnocultural aspects. The
main postulates of this research represent the modern linguistic concept analysis methodology; the author's original
methodology, in particular, has been as well applied in the given piece. According to the results of the dictionary definitions
analysis, the structure of TRUTH as one of the key concepts in the Ukrainian paremic worldview has been modelled. On
analyzing the list of selected paremic samples the author identifies (a) relevant meanings, (b) communicative tonality types,
and (c) pragmatic load parameters, which made it possible to structure the investigated concept in the verbal realization
context of truth as one of the Ukrainian community’s fundamental socio-philosophical categories in terms of world
perception and understanding. The paper finds that semantic structure modelling of the TRUTH concept at the level
of Ukrainian speakers’ paremic worldview is manifested, mainly, via implementing social, spiritual, religious, and cultural
factors. The illustrative samples under consideration also demonstrate the gender-marked meanings of the TRUTH
concept, which are fixed in the Ukrainian collective consciousness. The author claims that verbalization of the studied
concept is directly related to the Ukrainian language community’s emotive worldview, moreover, the TRUTH concept
can also display itself at the non-verbal images level. According to the empirical material study results, the author has
identified a number of paremies that do not contain the #7uth lexeme in their wording, but which by means of imperative
constructions implicitly objectify the meaning associated with it. The article as well outlines prospective tasks for
contrastive study of the verbal manifestation specifics within the TRUTH-UNTRUTH (LIE) concepts binary opposition
based on the paremic fund units of Ukrainian, English-speaking and other language communities.

Key words: concept, verbalization, paremy, binary opposition truth — untruth (lie), linguistic culture, paremic language
worldview.

22



